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Antoni Canu i Desideri Lombarte, poetes de la catalanitat rural i periférica

“El catala és una de les llengiies
europees que compta amb més poe-
tes per metre quadrat”, frase celebre
que s’ha repetit durant anys i panys
per mitja de la qual es pretén exalcar
la fidelitat lingiiistica, tant de lite-
rats professionals com d’aficionats a
Pescriptura, que han conreat la nos-
tra llengua malgrat la dificil conjun-
tura lingiiistica en qualsevol indret
dels Paisos Catalans. També hem si-
gut i som terra de poetes autodidac-
tes, que aconsegueixen tirar enda-
vant una carrera molt destacable i
amb tocs de qualitat. Aquest és el
cas de dos poetes de rail rural que
han sigut especialment importants
per a llur terreta nativa amb parla
inclosa, i per a la literatura catalana
en el seu conjunt: Antoni Canu, de
I’Alguer, i Desideri Lombarte, de
Pena-roja de Tastavins.

Camins Trescats és el titol de la me-
nuda antologia poética que inclou
trenta poemes imprescindibles del
notable poeta matarranyenc. A ini-
ciativa del Campus Terres de ’Ebre
de la URV i de "Omnium Cultural
ilercavd, i coordinat per la Niria
Gil, vam tindre’n cura a quatre
mans amb Jordi Duran. Des de
Pambit académic per excel-léncia, i
des d’una entitat de cultura nostra-
da, va apostar-se per un llibre que
honorava les nostres lletres i que es-
devenia el gran cantic d’una terra de
rail catalana, els habitants de la qual
quasi ha de demanar permis o perdé
cada cop que es volen expressar en
llur parla vernacla. Desideri tenia
apamat el terme municipal, en co-
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neixia cada-marge i cada detall agri-
cola, tossal 0 mas. Va voler dignifi-
car la parla dels iaios, seguint I’an-
hel d’un altre gran poeta de la veina
comarca del Maestrat, Mn. Joaquim
Garcia Girona (Benassal, 1867- Bae-
za, 1928): en cada racé cada serra un
racd mos t¢ amagat.

La llengua que parlem és clara i for-
ta,/ i és dolga si convé, i és falagueral i
és jove com un brot de primavera,/ i és
vella com Uhivern, i no esta morta.

Quant a I’Antoni Canu (Osier
1929), va naixer en territori de parla
logudoresa, alhora que va arribar a
I’Alguer als 10 anys. Ha fet del cata-
la local la seua llengua d’as diari i li-
terari, amb ’orgull d’aquell que sap
que esta deixant petjada profunda
en el futur literari. Un cop jubilat va
ser alumne de I’Escola d’algueres
Pasqual Scanu, on s’ensenya la va-
riant algueresa, per tal d’anar recu-
perant a poc a poc un tresor lexic i
morfologic propi que s’anava per-
dent amb el pas del temps. El seu
nom fa honor a I’escriptor i lingiiis-
ta que va treballar de manera incan-
sable per la incorporacié plena de la
ciutat a la catalanitat. De fet, va visi-
tar Tortosa el 1972 amb motiu de
l’agermanament de la Barceloneta
sarda amb Tarragona.

LAntoni n’havia estat alumne du-
rant dos cursos, que varen coincidir
amb 'inici de la seua trajectoria po-
etica. Fent us de les seues propies
paraules: estudiavem la gramatica ne-
cessaria, escriviem forca tot tipus de tex-
tos (cartes formals i informals, narra-
cions 1 descripcions), mentre que no es

considerava menys important la practi-
ca oral, la que veritablement interessava
Jja que ens cal guanyar parlants en la si-
tuacio actual de precarietat i desnatura-
litzacio on se’ns ha abocat durant les
darreres décades. Laina que tothora
ens ha de guiar fins al triomf és la
paraula, substantiu que homenatja
en el segiient poema:

Dorm la paraula/ sota la cortina de
Lanima/ n'esper la despertada/ per feste-
Jar-la com una amant/ amb el desig de
plasmar-la/ a la forma del meu cant.
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En més d’una ocasié he tingut la
gosadia de referir-me a 'amic Anto-
ni com al Desideri Lombarte algue-
rés, pel fet que ha tingut una forma-
ci6 autodidacta, pel seu ts poetic
tan proper a la parla local, i per I’en-
lairament del treball de pages com a
veritable arrelament a la terra. Uns
cantors del poble, el taranna dels
quals ens impressiona per la seua
capacitat de connectar amb el lector.

Justament aquest mitic poeta de la

ruralia i de la serralada va compon-

dre tot un himne d’invocacié a la
paraula. Es evident que és el nom
que agermana Canu i Desideri i els
fa militar en la mateixa causa:

Quan no quedara res,/ quan morts els
rius blanquejaran les gleres,| eixuts
ullals, seques les fenasseres.| Ofegat el
caliu a les dures entranyes de la terra,/
quan no ploura ni nevara a la serra./
Quan ni un arbre hi haura,/ ni cap gar-
ba de blat per les garberes,| ni creixera
cap xop per les riberes./ Quan no queda-
ra res,/ només ermes les terres, sec el
mar,/ quedara la paraula. Quedara.

L’Antoni feu el pas envers la crea-
ci6 poetica perque creia que ja ha-
via adquirit els coneixements sufi-
cients per a gosar jugar amb les pa-
raules. Sentia una veritable curiosi-
tat per analitzar acuradament el ca-
tala, per aprendre estructures noves
mitjangant la practica. Li fascinava
molt especialment I’estandard ma-
llorqui, varietat amb la qual totho-
ra s’ha sentit molt proper ates el
seu caracter insular que també li
permet conservar un bon rastre
d’estructures arcaiques que coinci-
deixen bastant amb les alguereses.
El vetera poeta mostra forca interes
a remarcar que els ensenyaven la
forma algueresa, la veritable rail,
com una cosa preuada a preservar,
potser amb contingut ideologic.
Tothora ha cregut en la filosofia
que la llengua havia de rebre I'im-
puls amb els fonaments de casa, ja
que no tot el que arriba de fora és
millor que allo que trobes a la Bar-
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celoneta sarda. A més, hi ha sons i
paraules ben nostrades que s’han
de preservar com a base veritable
de la riquesa patrimonial.

El poeta vinarossenc Joan-Elies
Adell, expresident de la Institucié
de les lletres catalanes i resident a
P’Alguer, defineix la figura de Canu
a la perfeccio: “si no coneixeu encara
la poesia d’Antoni Canu, farieu bé de
recuperar-la i aixi no deixar-vos per-
dre aquesta veu bella i necessaria d’un
poeta junior nonagenari de I’Alguer,
que ha trobat la llengua justa per par-
lar de la vida”. Lestiu passat va veu-
re la llum la meua biografia, Sem-
blanga d’Antoni Canu, publicada
dintre de la col'lecci6 ‘Quaderns de
P’Alguer’, que em lliga al vetera
amic per sempre.

Desideri Lombarte és tot un sim-
bol de les lletres de la Franja de Po-
nent, aixi com ’Antoni Canu ho és
de les alguereses. La idealitzaci6 de
les Roques del Masnut com a indret
poetic vora el Tastavins s’equipara a
la del Logudor nadiu omnipresent
en obra del poeta sard. Es a dir,
tots dos han cantat i idealitzat la te-
rra en la llengua de la terra!
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